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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

Regulacni prvky, jako napf. snimace a spinace smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace
uzivatelem uréené, majici pfislusnou kvalifikaci a poucené o provoznich podminkach a zasadach
bezpecnosti prace.

2.1 Souhrn dualezitych upozornéni

A\ A\

3 Technické udaje .

Zapojeni na napéti podle Stitkovych udaju

Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit’ provadéla jen osoba odpovidajici
odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky &. 50/1978 Sb.

VSechny Sroubové spoje musi byt Fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

Zafizeni se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

Pfi jakékoli neCekané udalosti, snima¢ odpojit od pfivodu elektrického proudu (poruSena izolace
kabelu atd...).

Pfed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi.

Chrante mista elektrického a mechanického nebezpedi pfed pfistupem.

Jmenovité napéti: 220-240 V
Stupen kryti: IP65

Maximalni vykon: 1,1 kW
Maximalni proud: 10 A
Frekvence: 50/60 Hz

Minimalni rozdilovy tlak: 0,3 bar
Maximalni rozdilovy tlak: 9,3 bar
Maximalni pracovni tlak: 9,8 bar
Vypinaci tlak: 0,8-9,8 bar
Zapinaci tlak: 0,5-6 bar
Maximalni teplota okolniho prostfedi: 40 °C
Maximalni teplota kapaliny: 60 °C
Pfipojeni: 2XG1"

4 Charakteristika

Jednotka PC-58 predstavuje digitalni regulaci tlaku u vodnich &erpadel. Spusti a zastavi Cerpadlo podle

zjisténych udaju o pritoku vody v potrubi a tlaku vody. Kompletné nahrazuje tradi¢ni fidici systém
Cerpadel, ktery se sklada z tlakové nadoby, tlakového spinace, ochranného zafizeni pfi nedostatku
vody, zpétného ventilu, apod. Elektrické sou€asti jsou zcela izolovany potrubim a vysoce tésnici
fidici skfifikou, ktera zvySuje bezpec&nost jednotky, neporovnatelnou s tradi€nim bezpecnostnim

systémem. Integrované provedeni vam pomuze uSetfit ¢as i material. Ve srovnani s tradi¢nim elektrickym
fizenim tlaku ma tento vyrobek nasledujici dllezité vlastnosti:

1.

Ma novou technologii snimacu tlaku, diky digitalnimu displeji mize jednotka zobrazovat tlak v potrubi
v realném Case.
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Ma dva pracovni rezimy — Rezim 1 (je mozné nastavit zapinaci tlak — k vypnuti ¢erpadla dojde po
dosazeni maximalni vytlatné vysky Cerpadla) a Rezim 2 (je mozné nastavit zapinaci i vypinaci tlak)
Ma funkci tlakové ochrany.
Ma funkci ochrany proti pretizeni.
Ma funkci ochrany v pfipadé ¢asteho spinani €erpadla
Ma funkci vynutitelného spusténi Cerpadla, aby nedoslo k jeho zaseknuti v disledku dlouhé doby
necinnosti.
Ma funkci automatického zastaveni ¢erpadla v pfipadé nedostatku vody a jeho opétovného spusténi.
Rozsah nastaveni zapinaciho tlaku je velky, rozdilovy tlak je maly a pozadavky na maximalni
vytlaénou vysku Cerpadla jsou nizké.
Jednotka mUze byt na Cerpadle nainstalovana horizontalné.

Instalace

Alﬂl

Instalaci i uadrzbu jednotky musi
kvalifikovani pracovnici,
touto pfiru¢kou.

Tento vyrobek Ize pouzivat pouze pro Cistou vodu;
uzivatel by tedy mél pfed instalaci zkontrolovat vodu
v potrubnim systému. Pokud voda obsahuje
Zeleznou rudu a oxidy Zeleza, regulace tlaku po
urcitém Case selze.

Uzivatel by mél sani Cerpadla osadit zpétnym
ventilem. Nez jednotku nainstalujete, Cerpadlo
vyzkouSejte a ujistéte se, Ze nevykazuje Zzadné
problémy.

Jednotka musi byt nainstalovana pfimo na vytlaku
Cerpadla a smér toku vody musi odpovidat sméru
Sipky uvedené na jendotce. Uzivatel by mél k
pfipojeni vystupu z jednotky pouzivat potrubi.
Uvnitf jednotky nenechavejte Zadné cizi predméty,
aby nedoslo k jeji poskozeni a selhani.

provadét
ktefi jsou obeznameni s

Jednotka musi byt po instalaci horizontalné a
vzdalenost mezi nejvysSi polohou kohoutu a
jednotky nesmi byt vétSi nez X metrd. (Podrobné
udaje jsou uvedeny ve schématu 2.) Instalace je
uvedena ve schématu 1, zapojeni je popsano ve
schématu 3.

Maximaini vzdalenost X

(viz schéma ¢.2)

Snimac

Cerpadio

Schéma ¢&.1

Schéma ¢.2
Maximalni vzdalenost | Teoreticka hodnota Navrhova hodnota
Zapinaci tlak X mezi nejvyssi maximalni vytlatné maximaini vytlaéné
(bar) polohou kohoutu a vySky pro vySKky pro
jednotky (m) odpovidajici Cerpadlo | odpovidajici Cerpadlo
1,2 12 15 18
1,5 15 18 21
2,2 22 25 28
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L1i:single phase 220-240V 50/60Hz
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L1:three phase 380-400V 50/60Hz
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Schéma ¢.3

PFipojeni k jednofazovému napéti 230 V
Maximalni vykon 1,1 kW

schéma zapojeni Cerpadla

Schéma zapojeni jednotky, pfipojeni k
jednofazovému Cerpadlu 230 V a vykon vyS$Si
nez 1,1 kW prostfednictvim stykace.

Schéma zapojeni jednotky, pfipojeni k
tfifazovému Cerpadlu 400 V prostifednictvim
stykace.
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Nazev: Vysvétleni funkce:

1. Kdyz indikator dlouze nepferuSované sviti, je Cerpadlo
V provozu.

2. Kdyz indikator nesviti, Cerpadlo pfestalo fungovat.

3. Kdyz indikator blika, je v Cerpadle nedostatek vody.

1 LED kontrolka stavu

1. Pokud indikator dlouze nepferusovaneé sviti, je

" Cerpadlo v rezimu presné regulace.
2 RezZim 2 v . . L .
2.V tomto rezimu je mozné nastavit zapinaci a vypinaci
tlak.

1. Pokud indikator dlouze nepferusované sviti, je
3 Rezim 1 Cerpadlo v rezimu bézné regulace.
2.V tomto rezimu je mozné nastavit zapinaci tlak.

4 Napajeni Indikator se rozsviti po pfipojeni napajeni.

. Tlak v redlném case 000 : Actual Pressure

. Zapinaci tlak L 00 : Starting Press ure

. Vypl'naci tlak HOO - Stopping Pressure

. Rezim 1 dE 1 Mode

. Rezim 2 dE2 : Made2

. Ochrana proti ptv'etlaku P == DverPress weProtection
. Ochrana pred cyklickym A~ - - Protection start continually
startem

5 Displej

~NOoO O~ WNERE

6 Nahoru Pfepinani rezimd nebo zvySovani tlaku

7 Funkce Nastaveni rezimu a tlaku

8 Resetovat Restartovani Cerpadla kdykoli

9 Dolu PFepinani rezimu nebo snizovani tlaku
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7 Ladéni a provozni pokyny
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Nastaveni pracovniho rezimu: stisknéte tlaCitko FUNC* a na obrazovce se zobrazi blikajici ,dE 1% ,dE 1°
znamena, ze jednotka pracuje v Rezimu 1. V tomto rezimu je mozné nastavit pouze zapinaci tlak;
jednotka vypne Cerpadlo pfi dosazeni maximalni vytlacné vysce. ,dE 2“ znamena, ze jednotka pracuje
v Rezimu 2. V tomto rezimu Ize nastavit jak zapinaci, tak vypinaci tlak. Mezi témito dvéma rezimy lze
prepinat stiskem tlacitek ,UP“ a ,DOWN?". Pfi nastaveni rezimu se odpovidajicim zplsobem rozsviti
kontrolky.

Nastaveni tlaku: v reZimu ,dE 1° stisknéte tlaCitko ,FUNC* a na obrazovce se zobrazi blikajici ,dE 1
stisknéte tlacitko ,FUNC* znovu a na obrazovce se zobrazi ,L00“ coZ znamena zapinaci tlak. Ten Ize
nastavit pomoci tlacitek UP a DOWN, rozsah nastaveni je 0,5-6,0 bar. 2. V rezimu ,dE 2“ stisknéte
tlacitko ,FUNC* a na obrazovce se zobrazi blikajici ,dE2“; stisknéte tlagitko ,FUNC* znovu a na obrazovce
se zobrazi ,L00% coz znamena zapinaci tlak. Ten Ize nastavit pomoci tlaitek UP a DOWN. Znovu
stisknéte tlacitko ,FUNC* a na obrazovce se zobrazi ,L00“ coz znamena vypinaci tlak. Ten lze nastavit
pomoci tlaCitek UP a DOWN. Rozsah nastaveni je 0,8-9,8 bar.

Provozni pokyny: pokud pfi provozu neni na jednotce béhem 3 vtefin stisknuto Zadné tlacitko, systém
stav nastaveni automaticky ukong¢i. Mezitim dojde k ulozeni tlakd a rezimu, k dispozici je pamétova funkce
pfi odpojeni napajeni; jednotka se pfi ukonceni znovu spusti. Po dokonéeni nastaveni Ize tlak zkontrolovat
pomoci tlacitek UP a DOWN. V rezimu ,dE 1“ Ize kontrolovat pouze zapinaci tlak, v rezimu ,dE 2“ Ize
stiskem tlacitka ,UP“ zkontrolovat zapinaci tlak a stiskem tlacitka ,DOWN® Ize zkontrolovat vypinaci tlak.

KdyZ je na displeji zobrazeno blikajici ,,P--“ nebo ,R--“, znamena to, ze se Cerpadlo po 30 minutach znovu
spusti.

Pokud blika kontrolka stavu, znamena to, Ze se Cerpadlo znovu spusti po 8 vtefinach, 30 vtefinach, 1
hodiné. Po 1 hodiné spousti cyklicky.

Cerpadlo Ize znovu spustit kdykoli stiskem tlagitka ,RESET".

Varovani

nebo poSkozeni majetku. Dodavatel neneze odpovédnost za Skody, které byly pfimo €i nepfimo

f Jednotka neni uréena k pouziti v systému, ktery v pfipadé poruchy zpusobi vazné poranéni osob

zpusobeny dopInénim &ehokoli k jednotce.

Jednotka sama o sob& nema zadné opravitelné dily poskytované uzivateli. Jeji udrzbu museji provadét
kvalifikovani odbornici.

Pfipojeni napajeni jednotky a Cerpadla musi byt provedeno pomoci kulatého kabelu se tfemi zilami. Aby byla
zajisténa bezpecnost, musi byt uzemnovaci vodi¢ spravné pfipojen!

Dodavatel si vyhrazuji vSechna prava k navodu na jednotku, v€etné mimo jiné vykladu autorského prava a
prava na dal$i zménu. Navod muze byt upraven bez pfedchoziho upozornéni.



9 Bézné provozni problémy
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Zavada

Pfi¢iny spojené s jednotkou

PFiCiny, které nejsou spojené s
jednotkou

Cerpadlo nelze spustit

1. Jednotka je po8kozena.

2. Tlacgitko pro restartovani je
zaseknuté.

3. Je otevien displej s
nastavenim parametra.

1. Napéti je nizSi nez 230 V.
2. Cerpadlo je rozbité.
3. Chybné pfipojeni vodice.

Cerpadlo nelze zastavit

1. Jednotka je poSkozena.

2. Zpétny ventil je zaseknuty.
3. Voda obsahuje zeleznou
rudu a oxidy zZeleza

Vyznamna netésnost potrubi

Cerpadlo pracuje
prerusované

1. Jednotka je po8kozena.
2. Rozsah tlaku je pfili§ nizky.

Vyznamna netésnost potrubi

Kontrolka stavu blika

1. Jednotka je po8kozena.
2. Potrubi regulatoru je rozbité

1. Nedostatek vody

2. Cerpadlo je rozbité.

3.Netésnost na vstupu do Cerpadla

4 Maximalni vytlaéna vyska Cerpadla
je niz8i nez zapinaci tlak +0,3 bar
(REZIM 1)

5. Maximalni vytlacna vySka Cerpadla
je niz8i nez vypinaci tlak (REZIM 2)

Zobrazeny kod
P- -

1. Jednotka je poSkozena.
2. Snimac tlaku je poSkozeny.

Skutecny tlak v potrubi je po dobu
vice nez 5 vtefin vysSi nez 9,9 bar.

Zobrazeny kod
R- -

1. Jednotka je poSkozena.

Doba spusténi a zastaveni je po 15-
té opakované kratSi nez 30 vtefin,
kdyz je v potrubi netésnost.

10 Navrh

Cz

1. Zkuste zdkaznikim navrhnout, aby pouZzivali rezim ,dE 1. Rezim ,dE 2“ je mozné pouzivat pfi jiné

2.

zvlastni pfilezitosti.

Kdyz uZivatel pouziva rezim ,dE 2% musi byt vypinaci tlak niZSi nez maximalni vytlatna vyska
Cerpadla, vypinaci tlak by mél byt o 0,3-0,5 bar niz8i nez maximalni vytlaéna vyska €erpadla. Pokud
je napfiklad maximalni vytlacna vySka Cerpadla 40 metrll, vypinaci tlak by mél byt nastaven na 3,5—

3,7 bar.



SK

Obsah
=4 V1= X0 2T 11
2 BEZPECNOST ...ttt ettt ettt ettt ettt n et 12
2.1 SUHRN DOLEZITYCH UPOZORNENI ....tutitittietetteeeeet s eeeete e et st e e essta s eaesaasessaassassta s essssansesssansesebaesssaassesssansseeernss 12
3 TECHNICKE UDAUJE ..ottt sttt ettt ettt ettt s sttt s s st s e e 12
A CHARAKTERISTIKA ..cooieieeieceeieeeeee e eeeee s e et ses s s et et sa et es s et ena et esna et en s et et s s s e s s e et en s s et s seses s et ensssesensnsannansanenens 12
B INSTALACIA. ...ttt ettt et et et et ettt et et ettt ettt s e e e s e e s e e n e 13
6 VYSVETLENIE FUNKCI .......cocooiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee oo s s n e n e s st n s en s naesan e 15
7 NASTAVENIE A POKYNY PRE PREVADZKU ..........c.ccccoiuiiieiieieeeeeeseee oo 16
8 VYSTRAHA . ......oooeceeeeeee ettt ettt et et et et et et et et et et et ettt ettt a s e s s enan e e s 16
9 BEZNE PROBLEMY PREVADZKY .........ccccccooiuiiiieeieieeeieeeeeeeseeseses s s ses s s ses s s aas s sens s s snessnanasnsnensnes 17
10 NAVRH .......oooimiiiieecee ettt ettt ettt ettt s st ettt ee s et et ettt s s et et et et an s seet et et s s naneesesas 17
11 SERVIS A OPRAVY w.ooooiioieeceeeeeee et et eeae st esas st e st en st en et s st s e s s s s et en st en st esen e ansnans s s s e 20
12 LIKVIDACE ZARIZENI / LIKVIDACIA ZARIADENIA .............cooiiiiieeeeeeeeee et en e 20
13 PROHLASENI O SHODE / VYHLASENIE O ZHODE ............cocoovovueiieeeseeeeeeeeeeeeeeesesee s s s 21
ZAZNAM O SERVISU A PROVEDENYCH OPRAVACH / ZAZNAM O SERVISE A VYKONANYCH OPRAVACH: ..23
SEZNAM SERVISNICH STREDISEK / ZOZNAM SERVISNYCH STREDISK ...........c..ccocoviveiivieeeeeeeeeeeseenennen 23

10



SK
1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

11
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2 Bezpecnost

Ovladacie prvky, ako su snimade a spinate, mbézu instalovat a opravovat len osoby uréené
prevadzkovatefom na takuto pracu, ktoré su primerane kvalifikované a pouéené o podmienkach
prevadzky a zasadach bezpecnosti prace.

2.1 Suhrn doélezitych upozorneni

A\ A\

3 Technické udaje -

Napatové pripojenie podla udajov na Stitku

Zabezpecte, aby zasahy do elektrickych zariadeni vratane pripojenia na elektricku siet vykonavala
len osoba s odbornou spésobilostou v elektrotechnike podfla vyhlasky.

VSetky skrutkové spoje musia byt riadne dotiahnuté a zabezpecené proti uvofneniu.

Zariadenie sa nesmie prenasat, ked je pod napatim.

V pripade akejkolvek neoCakavanej udalosti odpojte snima¢ od napajania (porusena izolacia kabla
atd...).

Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a ochranu.

Chrante miesta s elektrického a mechanického nebezpelenstva pred pristupom.

Menovité napatie: 220-240 V
Stupen ochrany: IP65

Maximalny vykon: 1,1 kW
Maximalny prad: 10 A

Frekvencia: 50/60 Hz

Minimalny diferenény tlak: 0,3 bar
Maximalny diferenény tlak: 9,3 bar
Maximalny pracovny tlak: 9,8 bar
Vypinaci tlak: 0,8-9,8 bar

Spinaci tlak: 0,5 - 6 barov
Maximalna teplota okolia: 40 °C
Maximalna teplota kapaliny: 60 °C
Pripojenie: 2XG1"

4 Charakteristika

Jednotka PC-58 zabezpecluje digitalnu regulaciu tlaku vodnych Cerpadiel. Spusta a zastavuje
erpadlo podra zistenych udajov o prietoku vody v potrubi a tlaku vody. Uplne nahradza tradiény

riadiaci systém Cerpadla, ktory pozostava z tlakovej nadoby, tlakového spinaca, ochranného

zariadenia proti nedostatku vody, spatného ventilu atd. Elektrické komponenty su Uplne izolované potrubim
a vysoko utesnenou riadiacou skrinou, ¢o zvySuje bezpecCnost jednotky, neporovnatefnu s tradicnym
bezpetnostnym systémom. Integrovana konstrukcia vam poméze usetrit as a material. V porovnani s
tradi¢nou elektrickou regulaciou tlaku ma tento vyrobok tieto dolezité vlastnosti:
1. Ma novu technoldgiu snimaca tlaku, vdaka digitalnemu displeju méze jednotka zobrazovat tlak v
potrubi v readlnom Case.

2.

Ma dva pracovné rezimy - rezim 1 (mozno nastavit zapinaci tlak - ¢erpadlo sa vypne po dosiahnuti

maximalnej vytlacnej vysky Cerpadla) a rezim 2 (mozno nastavit zapinaci a vypinaci tlak).

3.

Ma funkciu tlakovej ochrany.

12
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4. Ma funkciu ochrany proti pretazeniu.
5. Ma ochrannu funkciu v pripade ¢astého prepinania Cerpadla
6. Ma funkciu nuteného spustenia Cerpadla, ktora zabraruje zaseknutiu Cerpadla v désledku dlhého
obdobia necinnosti.
7. Ma funkciu automatického zastavenia Cerpadla v pripade nedostatku vody a jeho opatovného
spustenia.
8. Rozsah nastavenia spinacieho tlaku je velky, diferencny tlak je maly a poziadavky na maximalnu
vytlacnu vysku Cerpadla su nizke.
9. Jednotka mdze byt nainstalovana horizontalne na cerpadle.

5 Instalacia

A

1. In8talaciu a udrzbu jednotky musi vykonavat
kvalifikovany personal, ktory je oboznameny s tymto i
navodom. . ]

2. Tento vyrobok sa méze pouzivat len na Cistu vodu,
preto by mal prevadzkovatel pred instalaciou
skontrolovat’ vodu v potrubnom systéme. Ak voda
obsahuje Zeleznu rudu a oxidy Zeleza, regulacia

w v . Snimac
tlaku po urgitom &ase zlyha. i

3. Pouzivatel by mal nasavanie Cerpadla vybavit
spatnym ventilom. Pred inStalaciou jednotky
otestujte Cerpadlo, aby ste sa uistili, Ze nevykazuje
Ziadne problémy.

SMaximalna vzdialenost X

(pozri schéma ¢€.2)

Cerpadio

4. Jednotka musi byt naindtalovana priamo na !
vytlaku Cerpadla a smer prudenia vody musi
zodpovedat smeru Sipky uvedenej na jendotke.
Pouzivatel by mal na pripojenie vystupu jednotky
pouzit’ rurku.

Neinstalovat

Spatny ventil “

5. V jednotke nenechavaijte Ziadne cudzie predmety, T TN
aby ste zabranili jej poSkodeniu a poruche.

I

i

6. Jednotka musi byt pri inStalacii vo vodorovnej A
polohe a vzdialenost medzi najvy$Sou polohou N |
vodovodného kohdtika a jednotkou nesmie
presiahnut X metrov. (Podrobnosti najdete na
schéme 2.) InStalacia je znazornena na schéme 1 a
zapojenie je opisané na schéme 3.

Schéma ¢&.1

Schéma ¢.2
Maximalna Teoreticka hodnota Navrhova hodnota
Zapinaci tlak vzdialenost X medzi | maximalnej vytlacnej | maximalnej vytlacnej
(bar) najvyssou polohou vySky daného vySky daného
kohuta a jednotky (m) Cerpadla Cerpadla

1,2 12 15 18

15 15 18 21

2,2 22 25 28
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L1:single phase 220-240V 50/60Hz
N

earth wire

Pripojenie na jednofazové napatie 230 V
Maximalny vykon 1,1 kW
Schéma zapojenia Cerpadla

earth wire

L1:single phase 220-240V 50/60Hz
N

earth wire

Schéma zapojenia jednotky, pripojenie na
jednofazové Cerpadlo 230 V a vykon vacsi
f/r” ako 1,1 kW prostrednictvom stykaca.

(RO RO

earth wire

L1:three phase 380-400V 50/60Hz
L2

L3

N

earth wire

®

Schéma zapojenia jednotky, pripojenie k
trojfazovému Cerpadlu 400 V cez stykac.

L1

N/’

earth wire

earth wire
u
V4

LR ORURRORO)

*®

earth wire

Schéma ¢.3
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6 Vysvetlenie funkcii

C.: | Nazov: Vysvetlenie funkcie:
1. Ked indikator svieti nepretrzite dihsi Cas, Cerpadlo je v
prevadzke.

1 LED kontrolka stavu 2. Ked sa indikator nerozsvieti, Cerpadlo prestalo pracovat.
3. Ked indikator blika, v Cerpadle nie je dostatok vody.
1. Ak indikator svieti nepretrzite dihsi &as, Cerpadlo je v rezime

2 RezZim 2 presnej regulacie.
2.V tomto rezime je mozné nastavit tlak zapnutia a vypnutia.
1. Ak indikator svieti nepretrzite dIhsi ¢as, Cerpadlo je v

3 RezZim 1 normalnom rezime regulacie.
2.V tomto rezime je mozné nastavit' zapinaci tlak.

4 Napajanie Indikator sa rozsvieti, ked je pripojené napajanie.
1. Tlak v realnom Case 0048 : Actual Pressure
2. Spinaci tlak L 08 StatingPressure
3. Vypinaci HOO : Stopping Pressure

. . 4. Rezim 1 -

5 Displej < dE {: Mode'
6. Ochrana proti pretl_akllj P - - : OverPress urePretection
7. Ochrana pred Cyk“Ckym A~ - : Protection start continually
spustanim

6 Zvysit Prepinanie rezimov alebo zvySovanie tlaku

7 Funkcia Nastavenie reZimu a tlaku

8 Resetovat Restartovanie Cerpadla (kedykolvek)

9 Znizit Prepinanie rezimov alebo znizovanie tlaku

15
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7 Nastavenie a pokyny pre prevadzku

i] A\

1. Nastavenie prevadzkového rezimu: Stlaéte tlaCidlo "FUNC" a na obrazovke sa zobrazi blikajuci napis "dE
1"; "dE 1" znamena, Ze jednotka pracuje v rezime 1. V tomto rezime je mozné nastavit’ len zapinaci tlak;
jednotka vypne €erpadlo po dosiahnuti maximalnej vytlaénej vysky. "dE 2" znamena, ze jednotka pracuje v
rezime 2. V tomto rezime je mozné nastavit tlak zapnutia aj vypnutia. Medzi tymito dvoma rezimami mbzete
prepinat’ stlacanim tlacidiel "UP" a "DOWN". Po nastaveni reZimu sa rozsvietia prislusné kontrolky.

2. Nastavenie tlaku: v rezime "dE 1" stlacte tlacidlo "FUNC" a na obrazovke sa zobrazi blikajuci napis "dE 1";
opatovne stlacte tlaCidlo "FUNC" a na obrazovke sa zobrazi napis "L00", ktory oznacuje zapinaci tlak. Tuto
hodnotu je mozné nastavit pomocou tlacidiel UP a DOWN, rozsah nastavenia je 0,5 - 6,0 bar. 2. V rezime
"dE 2" stlacte tlacidlo "FUNC" a na obrazovke sa zobrazi blikajuce "dE2"; stlatte tlacidlo "FUNC" znova a na
obrazovke sa zobrazi "L0OQ", o znamena zapinaci tlak. Tuto hodnotu mézete nastavit pomocou tlacidiel UP
a DOWN. Opatovne stlacte tlacidlo "FUNC" a na displeji sa zobrazi "L00", &o znamena vypinaci tlak. Tuto
hodnotu mozno nastavit pomocou tlagidiel UP a DOWN. Rozsah nastavenia je 0,8-9,8 bar.

3. Navod na obsluhu: Ak poCas prevadzky nestlaCite na jednotke Ziadne tladidlo do 3 sekund, systém
automaticky ukonci stav nastavenia. Medzitym sa uloZia tlaky a reZzim, po odpojeni napajania je k dispozicii
pamatova funkcia; jednotka sa po vypnuti redtartuje. Po dokon&eni nastavenia mézete tlak skontrolovat
pomocou tlacidiel UP a DOWN. V rezime "dE 1" je mozné kontrolovat iba tlak zapnutia, v reZzime "dE 2" je
mozné kontrolovat tlak zapnutia stlacenim tlacidla "UP" a tlak vypnutia stlacenim tlacidla "DOWN".

4. Ked sa na displeji zobrazi blikajuce "P--" alebo "R--", znamena to, Ze Cerpadlo sa po 30 minutach znovu
spusti.

5. Ked kontrolka stavu blika, znamena to, Ze €erpadlo sa restartuje po 8 sekundach, 30 sekundach, 1 hodine.
Po 1 hodine sa spusti cyklus.

6. Cerpadlo je mozné kedykolvek restartovat stlaéenim tladidla "RESET*.

8 Vystraha

osbb alebo poSkodenie majetku. Dodavatel nenesie zodpovednost za Ziadne Skody spdsobené

f Jednotka nie je ur€ena na pouzitie v systéme, ktory by v pripade poruchy spdsobil vazne zranenie
priamo alebo nepriamo pridanim ¢ohokolvek k jednotke.

Samotna jednotka nema Ziadne sucasti, ktoré by mohol opravit’ pouzivatel. Jeho udrzbu musia vykonavat
kvalifikovani odbornici.

Pripojenie napajania k jednotke a Cerpadlu sa musi vykonat pomocou kruhového kabla s tromi zilami. Na
zaistenie bezpec€nosti musi byt uzemnovaci vodi¢ spravne pripojeny!

Dodavatel si vyhradzuje vSetky prava k navodu na pouzitie jednotky, okrem iného vratane vykladu autorskych
prav a prava na dal8ie upravy. Navod sa mézZe upravit bez predchadzajuceho upozornenia.
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9 Bezné problémy prevadzky

i|/A\

Porucha

PriCiny spojené s jednotkou

Priciny, ktoré nie su spojené s
jednotkou

Cerpadlo sa nespusti

1. Jednotka je poSkodena.
2. Tlacidlo reStartu sa
zaseklo.

3. Zobrazenie nastavenia
parametrov je otvorené.

1. Napatie je nizSie ako 230 V.
2. Cerpadlo je pokazené.
3. Chybné pripojenie kabla.

Cerpadlo sa nevypne

1. Jednotka je poSkodena.

2. Spatny ventil je zaseknuty.
3. Voda obsahuje zeleznu
rudu a oxidy Zeleza

Vyznamna netesnost potrubia

Cerpadlo pracuje
preruSovane

1. Jednotka je poSkozena.
2. Rozsah tlaku je pfili§ nizky.

Vyznamna netesnost’ potrubia

Kontrolka stavu blika

1. Jednotka je poSkodena.
2. Potrubie regulatora je
poskodené.

1. Nedostatok vody.

2. Cerpadlo je pokazené.

3. Netesnost na vstupe Cerpadia.

4 .Maximalna vytlacna vyska Cerpadla
je nizSia ako spinaci tlak +0,3 bar
(REZIM 1)

5. Maximalna vytlaénd vySka
Cerpadla je niZSia ako vypinaci tlak
(REZIM 2)

Zobrazeny kod 1. Jednotka je poSkodena. Skutoény tlak v potrubi je vySsi ako
P- - 2. Snimac tlaku je posSkodeny. | 9,9 bar pocas viac ako 5 sekund.
Zobrazenv kod Cas spustenia a zastavenia po 15.
R- _y 1. Jednotka je poSkodena. opakovani je kratSi ako 30 sekund, ak
je v potrubi netesnost.
10 Navrh

SK

1. Skuste zakaznikom navrhnut, aby pouzivali rezim "dE 1". Rezim "dE 2" mozno pouzit pri inych Specialnych

prilezitostiach.

2. Ak prevadzkovatel pouziva rezim "dE 2", vypinaci tlak by mal byt nizsi o 0,3-0,5 bar ako maximalna
vytlaéna vySka Cerpadla. Ak je napriklad maximalna vySka vytlaku Cerpadla 40 metrov, vypinaci tlak by mal
byt nastaveny na 3,5-3,7 baru..
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Poznamky:
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11 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

12 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebite bezpe&nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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13 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

EU PROHLASENI O SHODE C €

Model vyrobku: PC-18(1), PC-58(2), PC-59(2)

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Pfedmét prohiageni: pratokovy snimac(1), tlakovy snimac(2)

Vys$e popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Evropské
unie: smérnice €. 2014/35/EU a smérnice ¢. 2014/30/EU

Byly pouzité harmonizované normy, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:
EN 60730-1 ed.4: 2017

EN 60730-2-6 ed.3:2016
EN 55014-1 ed.4: 2017
EN 55014-2 ed.2: 2017
EN 61000-3-2 ed.5: 2019
EN 61000-3-3 ed.3: 2014

Prohlaseni vydano dne 17.12.2020, v Brné
v PUMPA, 3.5. 1
U Svitavy/54/1, 618 Brno - nékup
ICo: 185 225518399
JYF

ESFUMFAZOTI/00TRev:] . Martin Krapa clen predstavenstva

v

za PUMPA, a.
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Model vyrobku: PC-18(1), PC-58(2), PC-59(2)

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00 Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia: prietokovy snimag¢ (1), tlakovy snima¢ (2)

VysSie popisany predmet vyhlasenia je v zhode s prilusSnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi
Eurdpskej unie: smernica &. 2014/35/EU a smernica ¢. 2014/30/EU

Boli pouzité harmonizované normy, na zaklade ktorych sa zhoda vyhlasuje:
EN 60730-1 ed.4: 2017
EN 60730-2-6 ed.3: 2016
EN 55014-1 ed.4: 2017
EN 55014-2 ed.2: 2017
EN 61000-3-2 ed.5: 2019
EN 61000-3-3 ed.3: 2014

Vyhlasenie o zhode vydané dna 17.12.2020 v Brne

ES/PUMPA/2019/001/Rev.1
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu

23


http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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